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EHDOTUS: NEUVOSTON PAATOS (EU, Euratom)

Euroopan unionin omien varojen jirjestelmista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jaljempéana 'SEUT-sopimus', ja
erityisesti sen 311 artiklan kolmannen kohdan,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti sen
106 a artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviaksyttaviksi siddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

noudattaa erityistd lainsdédtamisjirjestystd,
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sekd katsoo seuraavaa:

(1)

2)

3)

4

)

Unionin omien varojen jarjestelmén avulla on varmistettava, ettd unionin politiitkkojen
asianmukaista kehittimistd varten on kéytettdvissa riittdvisti varoja, jollei tarpeesta noudattaa
tiukkaa budjettikuria muuta johdu. Omien varojen jarjestelmén kehittimiselld voidaan ja silld
pitdisi myds varmistaa mahdollisimman laaja-alainen osallistuminen unionin politiikkojen
kehittdmiseen.

Helmikuun 7 ja 8 pdivdnd 2013 pidetyssd Eurooppa-neuvoston kokouksessa kehotettiin
neuvostoa tydstdmain edelleen komission ehdotusta uusiksi arvonlisdveroon (ALV)
perustuviksi omiksi varoiksi, jdljempéana 'ALV-perusteiset omat varat', tarkoituksena muokata
menettely mahdollisimman yksinkertaiseksi ja ldpindkyvéksi, vahvistaa sen yhteyttd unionin
ALV-politiikkaan ja tosiasiallisiin ALV-tuloihin seké varmistaa veronmaksajien tasapuolinen
kohtelu kaikissa jasenvaltioissa.

Komissio hyviksyi kesikuussa 2017 pohdinta-asiakirjan EU:n rahoituksen tulevaisuudesta'.
Komissio esittdd asiakirjassa useita sellaisia vaihtoehtoisia omien varojen lihteitd, jotka
olisivat entistd ndkyvdmmin kytkoksissé unionin politiikkoihin, etenkin sisémarkkinoihin ja
kestdvddn kasvuun. Asiakirjan mukaan uusien omien varojen kdyttoonotossa on tarpeen
kiinnittdd huomiota niiden ldpindkyvyyteen, yksinkertaisuuteen ja vakauteen ja niiden
johdonmukaisuuteen unionin politiikkatavoitteiden kanssa sekd vaikutuksiin, joita niistd
aiheutuu kilpailukykyyn ja kestidvain kehitykseen, ja kyseisten varojen tasapuoliseen
jakautumiseen jdsenvaltioiden kesken.

Lissabonin sopimuksella tehtiin omien varojen jarjestelmdd koskeviin mairdyksiin muutoksia,
jotka mahdollistavat nykyisten omien varojen luokkien méérian védhentdmisen ja uusien omien
varojen luokkien kayttoon ottamisen.

Tilintarkastustuomioistuin, Euroopan parlamentti ja jasenvaltiot ovat toistuvasti
huomauttaneet, etti ALV-perusteisten omien varojen nykyinen méadrittimismenetelméa on
litan monimutkainen. Heindkuun 17-21 paiviand 2020 kokoontunut Eurooppa-neuvosto totesi
ndin ollen, ettd on aiheellista yksinkertaistaa ndiden omien varojen laskentaa.
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Jotta unionin rahoitusvilineet saataisiin paremmin linjaan sen politiitkan painopisteiden
kanssa, jotta unionin talousarvion merkitys sisimarkkinoiden toiminnassa voitaisiin ottaa
paremmin huomioon ja jotta unionin politiitkkatavoitteita voitaisiin tukea paremmin ja
jasenvaltioiden unionin vuotuiseen talousarvioon maksamia bruttokansantuloon (BKTL)
perustuvia rahoitusosuuksia, jaljempand 'BKTL-perusteiset rahoitusosuudet' voitaisiin
supistaa, heindkuun 17-21 pdivanid 2020 kokoontunut Eurooppa-neuvosto totesi, ettd unioni
pyrkii tulevina vuosina uudistamaan omien varojen jarjestelmaa ja ottamaan kayttoon uusia
omia varoja.

Ensimmadisend toimena olisi otettava kiyttoon uusi omien varojen luokka, joka perustuu
kierrdttimattoméan muovipakkausjitteen perusteella laskettavaan kansalliseen
rahoitusosuuteen. Unionin talousarviolla voidaan unionin muovistrategian mukaisesti auttaa
vihentdmédn muovipakkausjitteestd johtuvaa ympdriston pilaantumista. Omilla varoilla, jotka
perustuvat kunkin jasenvaltion tuottaman kierrdttiméttoman muovipakkausjitteen mairan
perusteella médritettyyn kansalliseen rahoitusosuuteen, kannustetaan vihentdmain
kertakdyttomuovien kulutusta, lisidmaan kierratystd ja edistimain kiertotaloutta. Samaan
aikaan jisenvaltioilla on toissijaisuusperiaatteen mukaisesti vapaus toteuttaa omalta
kannaltaan sopivimmat toimenpiteet edelld mainittujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

Sen vilttamiseksi, ettd kansallisiin rahoitusosuuksiin kohdistuisi liiallisia regressiivisié
vaikutuksia, niiden jdsenvaltioiden rahoitusosuuksiin, joiden BKTL asukasta kohden
vuonna 2017 oli vihemman kuin EU:n keskiarvo, olisi sovellettava mukautusmekanismia,
johon kuuluu vuotuinen kiintedmaardinen vihennys. Vihennyksen olisi vastattava

3,8:aa kilogrammaa kerrottuna viest6lld vuonna 2017 asianomaisissa jasenvaltioissa.

Heindkuun 17-21 pdivéand 2020 kokoontunut Eurooppa-neuvosto totesi, etti tdydentivien
omien varojen perustaksi komissio esittdd vuoden 2021 alkupuoliskolla ehdotuksia
hiilidioksidipdéstojen tullimekanismista ja digitaaliverosta, jotta ne voitaisiin ottaa kdyttoon
viimeistddn 1 pdivand tammikuuta 2023. Eurooppa-neuvosto pyysi komissiota esittimédn
tarkistetun ehdotuksen padstokauppajirjestelmésti ja mahdollisesti ulottamaan sen koskemaan
ilmailu- ja meriliikennealaa. Se totesi lopuksi, ettd unioni pyrkii kauden 2021-2027
monivuotisessa rahoituskehyksessd ottamaan kayttoon muita omia varoja, joithin voi kuulua
finanssitransaktiovero.

Heindkuun 17-21 pdivand 2020 kokoontunut Eurooppa-neuvosto totesi, ettd omia varoja
koskevien jarjestelyjen yleisind ohjaavina tavoitteina tulisi olla yksinkertaisuus, avoimuus ja
yhdenvertaisuus, oikeudenmukainen taakanjako mukaan luettuna. Se totesi myos, ettd kauden
2021-2027 osalta kiintedmaariisilld korjauksilla vihennetdén Tanskan, Alankomaiden,
Itdvallan ja Ruotsin seki elpymisen ja palautumiskyvyn tukemisen puitteissa myds Saksan
vuotuista BKTL-perusteista rahoitusosuutta.
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Jasenvaltioiden olisi pidatettava itsellddn kantokuluina 25 prosenttia kantamiensa perinteisten
omien varojen maarista.

SEUT-sopimuksen 311 artiklan neljinnen kohdan mukaan neuvosto vahvistaa unionin omien
varojen jarjestelmai koskevat taytdntoonpanotoimenpiteet asetuksella. Tallaisten
toimenpiteiden olisi siséllettavd myos kaikkiin omien varojen luokkiin sovellettavat
yleisluonteiset ja tekniset sddnnokset. Téllaisten toimenpiteiden olisi siséllettava
yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat budjettijadmén laskentaa ja ottamista talousarvioon,
sekd omien varojen kannon valvonnan ja seurannan edellyttdmat sddnnokset ja jarjestelyt.

Euroopan kehitysrahaston sisdllyttdminen unionin talousarvioon edellyttdd omia varoja
koskevassa péaitoksessa sdddettyjen enimméisméérien kasvattamista. Maksuméaériarahojen
enimmiismiirdn ja omien varojen enimmiismidrin vélilld tarvitaan riittdvésti litkkkumavaraa,
jotta voidaan varmistaa, ettd unioni kykenee tayttiméaén taloudelliset velvoitteensa kaikissa
tilanteissa, my0s talouden taantuman aikana.

Omien varojen enimméiismaériin ndhden olisi jadtava riittdvésti litkkkumavaraa, jotta unioni
voi kattaa kaikki taloudelliset velvoitteensa ja ehdolliset velkansa tiettynd vuonna. Unionin
talousarvioon vuotuisten maksumaéairdrahojen kattamiseksi asetettavien omien varojen
kokonaismiiré saisi olla enintddn 1,40 prosenttia kaikkien jasenvaltioiden yhteenlasketusta
BKTL:sta. Vuotuisten maksusitoumusméérarahojen kokonaismiéré saisi olla enintddn

1,46 prosenttia kaikkien jasenvaltioiden yhteenlasketusta BKTL:sta.

Covid-19-kriisin taloudelliset vaikutukset korostavat sité, ettd on tirkedd varmistaa unionin
riittdva rahoituskapasiteetti talouden hédirididen varalta. Unionin on hankittava varat
tavoitteidensa saavuttamiseksi. Covid-19-kriisin seurauksiin puuttuminen vaatii
poikkeuksellisen mittavia rahoitusvaroja. Samalla ei kuitenkaan pida lisété jasenvaltioiden
talouteen kohdistuvaa painetta, silld niiden talousarvioihin kohdistuu jo valtavia paineita
rahoittaa kriisiin liittyvid kansallisen tason taloudellisia ja sosiaalisia toimenpiteita.

Sen vuoksi olisi toteutettava poikkeuksellisia toimia unionin tasolla. Téstd syystd on
asianmukaista antaa komissiolle poikkeuksellisesti valtuudet ottaa pddomamarkkinoilta
viliaikaisesti enintdén 750 miljardia euroa (vuoden 2018 hintoina) lainaa unionin puolesta,
ja tima madra kdytettdisiin kattamaan enintdén 390 miljardin euron (vuoden 2018 hintoina)
suuruiset menot sekd enintdin 360 miljardin euron (vuoden 2018 hintoina) suuruiset lainat,
joiden ainoana tarkoituksena on covid-19-kriisin seurauksiin puuttuminen.
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Nailla poikkeuksellisilla toimilla olisi puututtava covid-19-kriisin seurauksiin ja estettivé sen
uudelleen ilmaantuminen. Sen vuoksi tuen olisi oltava ajallisesti rajoitettua, ja suurin osa
rahoituksesta olisi mydnnettdvé valittdmasti pandemian jélkeen, mika tarkoittaa, ettd néilld
lisdvaroilla rahoitetun ohjelman oikeudelliset sitoumukset olisi tehtdva 31 péivain joulukuuta
2023 mennessi. Elpymis- ja palautumistukivilineen mukaisten maksujen hyviiksyminen
edellyttia, etti siini asetetut asiaankuuluvat vilitavoitteet ja tavoitteet saavutetaan
tyvdyttavalli tavalla, miti arvioidaan elpymis- ja palautumistukivilineen
perustamisesta annetussa asetuksessa esitetyn asiaankuuluvan menettelyn mukaisesti,
mika on heindkuun 17-21 péivini 2020 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston paitelmien
mukaista.

Jotta voidaan vastata suunniteltuun lainanottoon liittyvistd veloista, omien varojen
enimmiismairid on kasvatettava poikkeuksellisesti ja véliaikaisesti. Néin ollen yksinomaan
sen vuoksi, ettd voidaan kattaa kaikki unionin velat, jotka aiheutuvat sen lainanotosta
covid-19-kriisin seurauksiin puuttumiseksi, sekd maksumaérdrahojen enimmaismaarii ettd
maksusitoumusmadrirahojen enimmaisméaarii olisi kasvatettava 0,6 prosenttiyksikolla.
Komission valtuuttaminen ottamaan unionin puolesta varoja lainaksi pddomamarkkinoilta
pelkdstddn ja yksinomaan covid-19-kriisin seurauksiin liittyvien toimenpiteiden rahoittamista
varten liittyy tiiviisti tissd padtoksessd sdddettyyn omien varojen enimmaisméaérin
kasvattamiseen ja viime kddessd unionin omien varojen jérjestelmén toimintaan. Téllainen
valtuutus olisi ndin ollen sisdllytettdva tdhin pddtokseen. Timén toimen ennenndkemédtén
luonne ja siihen liittyvien varojen poikkeuksellinen mééri edellyttivét varmuutta unionin
velan kokonaismééréstd ja sen takaisinmaksua koskevista keskeisistd seikoista sekd hajautetun
lainanottostrategian tdytdntdonpanoa.

Omien varojen enimmaismaérien lisdys on tarpeen, silld enimmaisméérit eivit muutoin
riittiisi varmistamaan sellaisten riittdvien varojen saatavuutta, joita unioni tarvitsee
voidakseen kattaa poikkeuksellisesta ja viliaikaisesta lainanottovaltuudesta aiheutuvat velat.
Viliaikaisten lisiméérarahojen tarve on myoskin vain véliaikaista, silld nithin liittyvét
taloudelliset velvoitteet ja ehdolliset velat vihenevit ajan mittaan lainaksi otettujen varojen
takaisinmaksun ja lainojen erddntymisen seurauksena. Sen vuoksi lisdméaardrahojen
voimassaolon olisi paétyttava, kun kaikki lainaksi otetut varat on maksettu takaisin ja kaikki
kyseisten varojen perusteella myOnnetyisti lainoista aiheutuneet ehdolliset velat ovat
lakanneet eli viimeistddn 31 pdivénd joulukuuta 2058.
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Unionin toimien covid-19-kriisin seurauksiin puuttumiseksi on oltava merkittivid, ja niiden
on tapahduttava suhteellisen lyhyen ajan kuluessa. Lainanotossa on noudatettava tata
ajoitusta. Nédin ollen uusi nettolainanotto olisi lopetettava viimeistddn vuoden 2026 lopussa.
Vuoden 2026 jilkeen lainanottotoimet olisi rajoitettava tiukasti rahoitusoperaatioihin
tehokkaan velanhoidon varmistamiseksi. Komission olisi toteuttaecssaan toimia hajautetun
rahoitusstrategian mukaisesti hyodynnettiavé parhaalla mahdollisella tavalla markkinoiden
kykya antaa ndin merkittdvid lainamairid, joiden erdédntymisajat ovat erilaiset, mukaan lukien
lyhytaikainen rahoitus maksuvalmiuden hallintaa varten, ja varmistettava lainoille
mahdollisimman edulliset takaisinmaksuehdot. Lisdksi komission olisi sdédnnollisesti ja
kattavasti annettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle tietoja velanhoitonsa kaikista
nidkokohdista. Kun lainanotolla rahoitettavien polititkkojen maksuaikataulut ovat tiedossa,
komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tiedoksi liikkeeseenlaskukalenterin,
johon sisidltyvét odotetut litkkeeseenlaskupdivit ja odotetut méérdt tulevalle vuodelle, sekd
suunnitelman, jossa esitetdén odotetut pddoman ja koron maksut. Sen olisi saatettava timéa
kalenteri sddannollisesti ajan tasalle.

Lainaksi otettavilla varoilla tarjotaan tukea, jota ei tarvitse maksaa takaisin, ja takaisin
maksettavaa tukea rahoitusvilineiden kautta tai rahoitetaan talousarviotakauksia, ja lainaksi
otettujen varojen takaisinmaksu ja lainakorot olisi rahoitettava unionin talousarviosta.
Sellaiset lainaksi otetut varat, jotka myonnetddn lainoina jasenvaltioille, olisi maksettava
takaisin lainansaajina olevilta jdsenvaltioilta saaduilla médrilla. Tarvittavat varat on tarpeen
osoittaa ja asettaa unionin kéyttoon, jotta se voi kattaa kaikki poikkeuksellisesta ja
véliaikaisesta lainanottovaltuudesta aiheutuvat taloudelliset velvoitteensa ja ehdolliset
velkansa tiettynd vuonna ja kaikissa olosuhteissa SEUT-sopimuksen 310 artiklan 4 kohdan ja
323 artiklan mukaisesti.

Madérit, joita ei ole kdytetty korkojen maksuihin sdddetylld tavalla, kdytetdén ennenaikaisiin
takaisinmaksuihin ennen kautta 2021-2027 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
padttymistd vihimmaismairalld, ja niitd voidaan kasvattaa tdméan tason yli edellyttden, etti
uudet omat varat on otettu kayttdon vuoden 2021 jilkeen SEUT-sopimuksen 311 artiklan
kolmannessa kohdassa vahvistetun menettelyn mukaisesti. Kaikki poikkeuksellisesta ja
véliaikaisesta lainanottovaltuudesta aiheutuvat velat olisi maksettava takaisin
kokonaisuudessaan viimeistddn 31 pdivana joulukuuta 2058. Jotta varmistetaan lainaksi
otettujen varojen takaisinmaksun kattamiseen tarvittavien méérarahojen tehokas
talousarviohallinto, on asianmukaista sddtdd mahdollisuudesta jakaa asianomaiset
talousarviositoumukset vuotuisiin eriin.
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Takaisinmaksuaikataulussa olisi otettava huomioon moitteettoman varainhoidon periaate, ja
sen olisi katettava niiden varojen koko maérd, jotka on lainattu komission valtuutuksen
nojalla, jotta velat vihenevit tasaisesti ja ennakoitavasti koko takaisinmaksukauden ajan.
Tatd varten méérat, jotka unionin on maksettava tiettynd vuonna padoman takaisinmaksuna,
saisivat olla enintddn 7,5 prosenttia 390 miljardin euron suuruisesta menojen
enimmaismaarasta.

Ottaen huomioon covid-19-kriisin seurauksiin puuttumiseksi tarvittavia varoja koskevan
poikkeuksellisen, viliaikaisen ja rajoitetun lainanottovaltuuden erityispiirteet olisi tarpeen
selventdd, ettd unioni ei saisi periaatteessa kayttdd padomamarkkinoilta lainaksi otettuja varoja
toimintamenojen rahoittamiseen.

Sen varmistamiseksi, ettd unioni kykenee aina tayttiméén oikeudelliset velvoitteensa
kolmansia osapuolia kohtaan oikea-aikaisesti, tidssa paatoksessa olisi sdddettdva erityisista
sadnnoistd, joissa komissiolle annetaan lupa pyytédé viliaikaisen méérarahalisdyksen aikana
jasenvaltioita asettamaan viliaikaisesti kdyttoon asiaankuuluvat kéteisvarat, mikéli
talousarviossa hyviksytyt madrdrahat eivit ole riittdvit, jotta voidaan kattaa véliaikaiseen
lisdykseen liittyvdstd lainanotosta aiheutuvat velat. Komission olisi viimeisend keinonaan
voitava pyytdd kéteisvaroja ainoastaan, jos se ei voi saada aikaan tarvittavaa likviditeettia
aktivoimalla muita aktiivisen maksuvalmiuden hallinnan toimenpiteitd, mukaan lukien
tarvittaessa pddomamarkkinoiden lyhytaikaisen rahoituksen kdyttdminen, jotta voidaan
varmistaa lainanantajia koskevien unionin velvoitteiden oikea-aikainen noudattaminen.

On aiheellista sddtad, ettd komission olisi ilmoitettava tillaisista pyynndistd jasenvaltioille
hyvissi ajoin, ja ne olisi tehtdvé tiukasti méarisuhteisesti kunkin jasenvaltion talousarvion
tuloista tehtyyn ennakkoarvioon nihden, ja ne olisi joka tapauksessa rajattava niiden osuuteen
viliaikaisesti kasvatetusta omien varojen enimméaismaérastd, joka on 0,6 prosenttia
jasenvaltioiden bruttokansantulosta. Jos jdsenvaltio ei kuitenkaan noudata pyyntd4 ajoissa
kokonaisuudessaan tai osittain tai jos se ilmoittaa komissiolle, ettd se ei pysty noudattamaan
pyyntod, komissiolle olisi kuitenkin annettava lupa véliaikaisesti esittdd muita pyyntdjd muille
jasenvaltioille méérdsuhteisesti. On aiheellista sddtdd enimmaismaérastd, jonka komissio voi
vuosittain pyytid jasenvaltiolta. Komission odotetaan esittdvin tarvittavat ehdotukset
jasenvaltioiden viliaikaisesti antamien kéteisvarojen méérien kattamien menojen ottamiseksi
unionin talousarvioon, jotta voidaan varmistaa, ettd kyseiset varat otetaan huomioon
mahdollisimman pian jdsenvaltioiden omien varojen tileille hyvittdmisté varten, eli
sovellettavan oikeuskehyksen mukaisesti ja néin ollen asiaankuuluvien BKTL-
jakoperusteiden pohjalta, timén vaikuttamatta muihin omiin varoihin ja muihin tuloihin.
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(24) Jotta unionin kdyttoon annettujen rahoitusvarojen maird voidaan pitdd muuttumattomana,
on aiheellista mukauttaa maksuja ja sitoumuksia koskevia unionin omien varojen
enimmaismairid sellaisina kuin ne miiritetdan timén paitoksen 3 artiklan 1 ja 2 kohdassa
ilmaistuina prosentteina BKTL:sta, kun kyseessd on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 549/2013% muuttaminen, josta aiheutuu merkittivd muutos BKTL:n
tasoon.

(25) Tamén paatoksen olisi tultava voimaan vasta kun kaikki jdsenvaltiot ovat hyviksyneet sen
valtiosdéntdjensd asettamien vaatimustensa mukaisesti, jolloin kansallista
itsemédrddmisoikeutta kunnioitetaan tdysimadraisesti. Heindkuun 17-21 péivana 2020
kokoontunut Eurooppa-neuvosto pani merkille jisenvaltioiden aikomuksen hyviksyd tima
paitos mahdollisimman pian. Koska on tarpeen mahdollistaa lainanotto kiireellisesti
covid-19-kriisin seurauksiin puuttumiseksi tarkoitettujen toimenpiteiden rahoittamiseksi,
tamén paitoksen olisi tultava voimaan viimeisen tdmén paitoksen hyviksymismenettelyjen
paitokseen saattamista koskevan tiedonannon vastaanottamista seuraavan ensimmaisen
kuukauden ensimmaéiisend paivana.

(26) Johdonmukaisuuden, jatkuvuuden ja oikeusvarmuuden varmistamiseksi on tarpeen antaa
sddnnokset, joilla varmistetaan joustava siirtyminen pédatokselld 2014/335/EU, Euratom
kayttoon otetusta jarjestelmastd tassd padtoksessd sdddettyyn jarjestelméin.

(27) Paatos 2014/335/EU, Euratom olisi kumottava.

(28) Tata paatosta sovellettaessa kaikki rahamaérét olisi ilmaistava euroina.

(29) Jotta tarkistettuun omien varojen jarjestelmiin voitaisiin siirtyd varainhoitovuoden vaihteessa,
tatd padtostd olisi sovellettava 1 pdivéstd tammikuuta 2021,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 549/2013, annettu 21 pdivana toukokuuta
2013, Euroopan kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojarjestelméstd Euroopan unionissa
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L 174, 26.6.2013, s. 1).

O
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1 artikla

Kohde

Tassd padtoksessd annetaan sdanndt unionin omien varojen kayttoon asettamisesta unionin
vuotuisen talousarvion rahoituksen varmistamiseksi.

2 artikla

Omien varojen luokat

1. Unionin talousarvioon otettavia omia varoja ovat tulot, jotka kertyvét

a)

b)

perinteisistd omista varoista, jotka muodostuvat maksuista, palkkioista, lisa- tai
tasausmaksuista, lisisummista tai -osista, yhteisestd tullitariffista ja muista sellaisista
tulleista kertyvistd maksuista, jotka unionin toimielimet ovat vahvistaneet tai
vahvistavat kolmansien maiden kanssa kdytéville kaupalle, ja pddttyneen Euroopan
hiili- ja terdsyhteison perustamissopimuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden
tullimaksuista sekd rahoitusosuuksista ja muista maksuista, joista méadratdan sokerialan
yhteisessd markkinajarjestelyssé;

0,30 prosentin yhdenmukaisen verokannan soveltamisesta kaikkien jdsenvaltioiden
osalta kaikkien arvonlisdverokannan alaisista luovutuksista ja suorituksista kannettavien
ALV-tulojen kokonaisméairdén jaettuna asiaankuuluvan kalenterivuoden osalta
lasketulla painotetulla keskimédaréiselld ALV-kannalla kuten sdiddetddn neuvoston
asetuksessa (ETY, Euratom) N:o 1553/893. Titi tarkoitusta varten huomioon otettava
ALV- médrdytymisperuste ei saa minkain jasenvaltion osalta ylittdd 50:t4 prosenttia
bruttokansantulosta (BKTL);

yhdenmukaisen verokannan soveltamisesta kunkin jésenvaltion tuottaman
kierrdttimattoméan muovipakkausjdtteen painoon. Verokanta on 0,80 euroa
kilogrammaa kohti. Sovelletaan neljannessd alakohdassa miériteltyd vuotuista
kiinteamaariistd vihennysta tiettyjen jisenvaltioiden osalta;

Neuvoston asetus (ETY, Euratom) N:o 1553/89, annettu 29 péivina toukokuuta 1989,

arvonlisdverosta kertyvien omien varojen lopullisesta yhdenmukaisesta kantomenettelysti
(EYVL L 155, 7.6.1989, s. 9).
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d) talousarviomenettelyn yhteydessé kaikkien muiden tulojen perusteella vahvistettavan
yhdenmukaisen verokannan soveltamisesta kaikkien jdsenvaltioiden yhteenlaskettuun
BKTL:on.

Ensimmaisen alakohdan c alakohtaa sovellettaessa 'muovilla' tarkoitetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua
polymeeria, johon on voitu lisété lisdaineita tai muita aineita; 'pakkausjétteelld’ ja
'kierrdtykselld' on direktiivin 94/62/EY 3 artiklassa ja komission tdytdntdonpanopédtoksessa
(EU) 2019/665* tarkoitettu merkitys.

Kierrattiméattoméan muovipakkausjétteen paino saadaan vihentimaélla jasenvaltiossa tiettynd
vuonna tuotetun muovipakkausjéitteen painosta samana vuonna direktiivin 94/62/EY
mukaisesti madritetty kierrdtetyn muovipakkausjitteen paino.

Seuraavilla jasenvaltioilla on oikeus vuotuiseen kiinteiméardiseen vahennykseen ilmaistuna
kdypind hintoina, jota sovelletaan ensimmadisen alakohdan ¢ alakohdassa tarkoitettuun
rahoitusosuuteen ja jonka maird on 22 miljoonaa euroa Bulgarian osalta, 32,1876 miljoonaa
euroa TSekin osalta, 4 miljoonaa euroa Viron osalta, 33 miljoonaa euroa Kreikan osalta,

142 miljoonaa euroa Espanjan osalta, 13 miljoonaa euroa Kroatian osalta, 184,0480 miljoonaa
euroa Italian osalta, 3 miljoonaa euroa Kyproksen osalta, 6 miljoonaa euroa Latvian osalta,

9 miljoonaa euroa Liettuan osalta, 30 miljoonaa euroa Unkarin osalta, 1,4159 miljoonaa euroa
Maltan osalta, 117 miljoonaa euroa Puolan osalta, 31,3220 miljoonaa euroa Portugalin osalta,
60 miljoonaa euroa Romanian osalta, 6,2797 miljoonaa euroa Slovenian osalta ja

17 miljoonaa euroa Slovakian osalta.

Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan d alakohtaa yhdenmukaista verokantaa sovelletaan
kunkin jasenvaltion BKTL:on.

Ensimmaisen alakohdan kohdan d alakohdassa tarkoitettu BKTL on vuotuinen
markkinahintainen BKTL, sellaisena kuin komissio on sen méérittinyt asetusta
(EU) N:o 549/2013 soveltaen.

4 Komission taytantoonpanopéétds (EU) 2019/665, annettu 17 pédivand huhtikuuta 2019,
tietokantajarjestelmdin liittyvien taulukoiden vahvistamisesta pakkauksista ja pakkausjétteistéd
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 94/62/EY mukaisesti annetun
paitoksen 2005/270/EY muuttamisesta (EUVL L 112, 26.4.2019, s. 26).

10025/20 tih/VPY/pt 11
ECOMP.2.A FI



2. Vuosina 2021-2027 Itdvallalle myonnetddn sen vuotuiseen BKTL-perusteiseen
rahoitusosuuteen bruttovidhennys, joka on 565 miljoonaa euroa, Tanskalle mydnnetidin sen
vuotuiseen BKTL-perusteiseen rahoitusosuuteen bruttovihennys, joka on 377 miljoonaa
euroa, Saksalle myonnetddn sen vuotuiseen BKTL-perusteiseen rahoitusosuuteen
bruttovidhennys, joka on 3 671 miljoonaa euroa, Alankomaille mydnnetéén sen vuotuiseen
BKTL-perusteiseen rahoitusosuuteen bruttovdhennys, joka on 1 921 miljoonaa euroa ja
Ruotsille myonnetdin sen vuotuiseen BKTL-perusteiseen rahoitusosuuteen bruttovihennys,
joka on 1 069 miljoonaa euroa. Edelld mainitut maarit ovat vuoden 2020 hintoina, ja ne
muunnetaan kdypiin hintoihin kdyttdmalld uusinta talousarvioesityksen laadinta-ajankohtana
saatavilla olevaa euroina ilmaistua bruttokansantuotteeseen perustuvaa unionin deflaattoria,
sellaisena kuin komissio on sen madrittdnyt. Kaikki jisenvaltiot osallistuvat
bruttovdhennysten rahoittamiseen.

3. Jos talousarviota ei ole hyviksytty varainhoitovuoden alussa, sovelletaan uusien BKTL-
perusteisten verokantojen voimaantuloon asti aiempia verokantoja.

3 artikla

Omien varojen enimmdismddrd

1. Unionin kdyttddn vuotuisten maksumaéirirahojen kattamiseksi asetettujen omien varojen
kokonaismiira saa olla enintddn 1,40 prosenttia kaikkien jdsenvaltioiden yhteenlasketusta
BKTL:sta.

2. Unionin talousarvioon otettujen maksusitoumusméériarahojen vuotuinen kokonaismééara saa
olla enintdén 1,46 prosenttia kaikkien jésenvaltioiden yhteenlasketusta BKTL:sta.

3. Maksusitoumusmadrdrahojen ja maksumadrirahojen vililld on sdilytettdva kiinted yhteys,
jotta varmistetaan niiden yhdenmukaisuus ja jotta 1 kohdan mukaista enimmaismaariaa
voidaan noudattaa perdkkadisind vuosina.
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4.  Jos asetuksen (EU) N:o 549/2013 muuttamisesta on seurauksena merkittdvia muutoksia
BKTL:n tasoon, komissio laskee uudelleen 1 ja 2 kohdassa vahvistetut enimmaismaarat
sellaisina kuin ne ovat viliaikaisesti lisdttyind 3 c artiklan mukaisesti seuraavan kaavan
perusteella:

BKTLt-2 + BKTLt—1 + BKTLt nykyinen EKT

X% (v %) *

BKTLt—2 + BKTLt — 1 + BKTLt EKT muutettu

Kyseisessd kaavassa 't' on viimeisin kokonainen vuosi, jonka osalta asetuksessa
(EU) N:o 2019/516° mairitellyt tiedot ovat saatavilla, ja 'x' viittaa omien varojen
enimmiismairddn maksuméadrirahojen osalta ja 'y’ omien varojen enimmaismadrain
maksusitoumusmaérirahojen osalta.

Kyseisessd kaavassa 'EKT' on Euroopan kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojérjestelma
unionissa.

3 a artikla

Pddomamarkkinoilta lainaksi otettujen varojen kdytto

Unioni ei kdytd pddomamarkkinoilta lainaksi otettuja varoja toimintamenojen rahoittamiseen.

5 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/516, annettu 19 pédivand maaliskuuta
2019, markkinahintaisen bruttokansantulon yhdenmukaistamisesta sekd neuvoston direktiivin
89/130/ETY, Euratom ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1287/2003 kumoamisesta
(BKTL-asetus) (EUVL L 91, 29.3.2019, s. 19).
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3 b artikla

Poikkeukselliset ja viliaikaiset lisdmddrdrahat covid-19-kriisin seurauksiin puuttumiseksi

1.  Yksinomaan covid-19-kriisin seurauksiin puuttumiseksi Euroopan unionin
elpymisvélineen perustamisesta annetun neuvoston asetuksen ja siind tarkoitetun
alakohtaisen lainsdddédnnon avulla

a)  komissiolle annetaan valtuudet ottaa unionin puolesta pddomamarkkinoilta lainaksi
varoja enintdidn 750 000 000 000 euroa (vuoden 2018 hintoina). Lainanottotoimet
toteutetaan euroina;

b) lainaksi otettuja varoja voidaan kdyttii lainojen myOntdmiseen enintdin
360 000 000 000 euroon asti (vuoden 2018 hintoina) ja 3 a artiklasta poiketen menojen
kattamiseen enintdédn 390 000 000 000 euroon asti (vuoden 2018 hintoina).

Ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua maaraa tarkistetaan vuosittain kiintedan
2 prosentin deflaattorin perusteella. Komissio ilmoittaa tarkistetun méaran vuosittain
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Komissio hallinnoi 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua lainanottoa siten, ettd uutta
nettolainanottoa ei tapahdu vuoden 2026 jilkeen.
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2. Edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin menoihin kéytettyjen varojen pddoman
takaisinmaksu ja pddomasta maksettavat korot katetaan unionin yleisestd talousarviosta.
Talousarviositoumukset voidaan jakaa vuotuisiin eriin useille vuosille Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046% 112 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Edelld olevan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen varojen takaisinmaksun aikataulu on
laadittava moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti siten, ettd varmistetaan velkojen
tasainen ja ennakoitavissa oleva viheneminen. Varojen pddoman takaisinmaksut on
aloitettava ennen kauden 2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen paattymista
vihimmaismaarélla, sikéli kuin 1 kohdassa tarkoitetun lainanoton mukaisten korkojen
maksujen osalta kiyttdmattoméat mairat sen sallivat, ottaen asianmukaisesti huomioon SEUT-
sopimuksen 314 artiklassa esitetty menettely. Kaikki 1 kohdassa tarkoitetusta
poikkeuksellisesta ja viliaikaisesta lainanottovaltuudesta aiheutuvat velat on maksettava
takaisin kokonaisuudessaan viimeistdin 31 pdivani joulukuuta 2058.

Mairét, jotka unionin on maksettava tiettynd vuonna ensimmadisessd alakohdassa
tarkoitettujen varojen paddoman takaisinmaksuna, saavat olla enintdin 7,5 prosenttia 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitetusta menojen kattamiseen kdytettdvastd enimmaismadrasta.

3.  Komissio vahvistaa lainanottotoimien hallinnointia varten tarvittavat jirjestelyt. Komissio
antaa sdannollisesti ja kattavasti Euroopan parlamentille ja neuvostolle tietoja
velanhoitostrategiansa kaikista ndkdkohdista. Komissio laatii litkkeeseenlaskukalenterin,
johon sisiltyvit odotetut litkkeeseenlaskupdivit ja maérdt tulevalle vuodelle, sekéd
suunnitelman, jossa esitetddn odotetut pddoman ja koron maksut, ja antaa sen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tiedoksi. Se saattaa tdmén kalenterin sddnndllisesti ajan tasalle.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivini
heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndista,
asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013,

(EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014,
(EU) N:o 283/2014 ja paatoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen

(EU, Euratom) N:0 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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3 c artikla

Omien varojen enimmdismddrien poikkeuksellinen ja viliaikainen kasvattaminen covid-19-kriisin
seurauksiin puuttumiseksi tarvittavien varojen osoittamista varten

Kutakin 3 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettua miiraa kasvatetaan viliaikaisesti

0,6 prosenttiyksikolld yksinomaan kaikkien 3 b artiklassa tarkoitetusta lainanottotoiminnasta
aiheutuvien unionin velkojen kattamiseksi siihen asti, kun kaikki téllaiset velat ovat lakanneet, ja
viimeistddn 31 paivadn joulukuuta 2058 saakka.

Lisdmaiirié ei saa kdyttdd unionin muiden velkojen kattamiseen.

4 artikla

Yleiskatteisuusperiaate

Edell4 olevassa 2 artiklassa tarkoitettuja tuloja kiytetdén erittelemattd kaikkien unionin vuotuiseen
talousarvioon otettujen menojen rahoittamiseen.

5 artikla

Ylijddmdn siirtdminen

Varainhoitovuoden kaikkien toteutuneiden menojen jialkeen mahdollisesti jiljelle jadva unionin
tulojen ylijddma siirretdén seuraavalle varainhoitovuodelle.
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6 artikla

Omien varojen kantaminen ja niiden asettaminen komission kdyttoon

1. Jasenvaltiot kantavat 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut unionin omat varat
kansallisten lakiensa, asetustensa ja hallinnollisten méérdystensd mukaisesti. Jisenvaltioiden
on tarvittaessa mukautettava nditd kansallisia sddnnoksid ja méadrayksia siten, ettd ne vastaavat
unionin sddnngdissé asetettuja vaatimuksia.

Komissio tarkastelee jasenvaltioiden sille tiedoksi toimittamia kansallisia sdénnoksié ja
midrdyksid, toimittaa jdsenvaltioille mukautukset, joita se pitdd tarpeellisina sen
varmistamiseksi, ettd kyseiset sddnnokset ja maardykset ovat yhdenmukaisia unionin
sadntdjen kanssa, ja antaa tarvittaessa budjettivallan kayttéjélle titd koskevan kertomuksen.

2. Jasenvaltiot pidattavat itsellddn kantokuluina 25 prosenttia 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuista maarista.

3. Jasenvaltiot asettavat timén péaédtoksen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut varat komission
kayttoon SEUT-sopimuksen 322 artiklan 2 kohdan nojalla annettujen asetusten mukaisesti.

4. Jos talousarviossa hyviksytyt madrarahat eivit riitd sithen, ettd unioni voi tdyttia
3 b artiklassa tarkoitetusta lainanotosta aiheutuvat velvoitteensa ja komissio ei voi saada
aikaan ajoissa tarvittavaa likviditeettid aktivoimalla muita toimenpiteitd, jotka on vahvistettu
tillaiseen lainanottoon sovellettavissa rahoitusjérjestelyissi, jotta voidaan varmistaa unionin
velvoitteiden noudattaminen, myos aktiivisen maksuvalmiuden hallinnan avulla ja tarvittaessa
pddomamarkkinoiden lyhytaikaisen rahoituksen kéyttdmisen avulla 3 b artiklan 1 kohdan
a alakohdassa ja 2 kohdassa vahvistettujen ehtojen ja rajoitusten mukaisesti, jasenvaltioiden
on komission viimeisend keinona asetettava tdtd varten tarvittavat varat komission kayttoon,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014
14 artiklan 2 kohdan soveltamista. Tétd varten sovelletaan jéljempénd olevia 5—9 kohtaa
poiketen asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014 14 artiklan 3 kohdasta ja 14 artiklan
4 kohdan ensimmadisestd alakohdasta.
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5. Jollei neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014 14 artiklan 4 kohdan toisesta
alakohdasta muuta johdu, komissio voi pyytdd jasenvaltioita maardsuhteisesti kunkin
jasenvaltion talousarvion tuloista tehtyyn ennakkoarvioon nihden antamaan véliaikaisesti
kayttoon kokonaisvarojen ja kiteisvaravaatimusten vélisen erotuksen. Komission on
ilmoitettava tillaisista pyynndisté jasenvaltioille etukiteen hyvissd ajoin. Komissio ottaa
kayttoon jasennellyn vuoropuhelun kansallisten velkakonttorien ja valtionkassojen kanssa
litkkeeseenlaskua ja takaisinmaksua koskevien aikataulujensa osalta.

Jos jasenvaltio ei noudata pyyntdé ajoissa kokonaisuudessaan tai osittain tai jos se ilmoittaa
komissiolle, ettéd se ei pysty noudattamaan pyyntdd, komissiolla on véliaikaisesti oikeus
esittdd muita pyyntdjd muille jdsenvaltioille asianomaista jdsenvaltiota vastaavan osan
kattamiseksi. Téllaiset pyynnot on tehtdvd méaédrdsuhteisesti kunkin muun jasenvaltion
talousarvion tuloista tehtyyn ennakkoarvioon néhden. Jasenvaltio, joka ei ole noudattanut
pyyntdd, on edelleen velvollinen noudattamaan sita.

6.  Kiteisvarojen suurin vuotuinen kokonaismaird, joka voidaan pyytdi jasenvaltiolta 5 kohdan
nojalla, on kaikissa olosuhteissa rajoitettu sen BK TL-perusteiseen suhteelliseen osuuteen
3 c artiklassa tarkoitetusta omien varojen enimmdiismiérien poikkeuksellisesta ja
viliaikaisesta kasvattamisesta. Tatd varten BKTL-perusteinen suhteellinen osuus lasketaan
osuutena unionin yhteenlasketusta BKTL:sta, sellaisena kuin se johtuu asiaankuuluvasta
sarakkeesta unionin viimeisen hyviksytyn vuotuisen talousarvion tulopuolella.

7. Mahdollinen kéteisvarojen antaminen 5 ja 6 kohdan nojalla kompensoidaan viipyméttd EU:n
talousarviota koskevan sovellettavan oikeuskehyksen mukaisesti.

8. Edelld olevan 5 kohdan mukaisesti véliaikaisesti saatujen kéteisvarojen méérien kattamat
menot otetaan viipymdttd unionin talousarvioon, jotta voidaan varmistaa, ettd asiaankuuluvat
tulot otetaan huomioon mahdollisimman pian jésenvaltioiden omien varojen tileille
hyvittdmistd varten neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014 asiaankuuluvien
sddnndsten mukaisesti.

9. Edelld olevan 5 kohdan soveltaminen ei johda vuosittain sellaisten kdteisvarojen pyytdmiseen,
jotka ylittavit 3 artiklassa tarkoitetut omien varojen enimméismairat sellaisina kuin ne ovat
lisdttyind 3 c artiklan mukaisesti.
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7 artikla

Tdytdantoonpanotoimenpiteet

Neuvosto hyviksyy SEUT-sopimuksen 311 artiklan neljannessad kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen taytdntdonpanotoimenpiteet seuraavien omien varojen jarjestelmin osatekijoiden osalta:

a)  menettely, jota noudatetaan 5 artiklan mukaisen vuotuisen budjettijiimin laskennassa ja
talousarvioon ottamisessa;

b) 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tulojen kantamisen valvontaa ja seurantaa varten
tarvittavat sddnnokset ja jérjestelyt, joihin kuuluvat my6s mahdolliset ilmoittamista koskevat
asianmukaiset vaatimukset.
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8 artikla

Loppu- ja siirtymdsddnnokset

Kumotaan paités 2014/335/EU, Euratom, jollei 2 kohdasta muuta johdu. Viittauksia
neuvoston paitdkseen 70/243/EHTY, ETY, Euratom’, neuvoston pditokseen 85/257/ETY,
Euratom®, neuvoston péitokseen 88/376/ETY, Euratom’, neuvoston péitokseen 94/728/EY,
Euratom!?, neuvoston piitokseen 2000/597/EY, Euratom!!, neuvoston péitokseen
2007/436/EY, Euratom!? tai padtokseen 2014/335/EU, Euratom!? pidetéin viittauksina tahén
paatokseen liitteessd olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

Paatoksen 94/728/EY, Euratom 2, 4 ja 5 artiklaa, paatoksen 2000/597/EY, Euratom

2,4 ja 5 artiklaa, padatoksen 2007/436/EY, Euratom 2, 4 ja 5 artiklaa ja paatoksen
2014/335/EU, Euratom 2, 4 ja 5 artiklaa sovelletaan edelleen laskettaessa ja mukautettaessa
tuloja, jotka saadaan, kun tiettyd verokantaa sovelletaan yhdenmukaisesti maéritettyyn ALV-
midrdytymisperusteeseen, joka on rajattu 50-55 prosenttiin kunkin jésenvaltion BKT:sta tai
BKTL:sta kulloinkin kyseeseen tulevan vuoden mukaan, laskettaessa budjettiaseman
epétasapainon korjausta Yhdistyneen kuningaskunnan hyvéksi vuosilta 1995-2020 ja
laskettaessa niitd osuuksia, joilla muut jasenvaltiot osallistuvat kyseisen korjauksen
rahoittamiseen.

10

11

12

13

Neuvoston pditos 70/243/EHTY, ETY, Euratom, tehty 21 pdivénd huhtikuuta 1970,
jasenvaltioiden rahoitusosuuksien korvaamisesta yhteiséjen omilla varoilla (EYVL L 94,
28.4.1970, s. 19-22).

Neuvoston pddtos 85/257/ETY, Euratom, tehty 7 pdivana toukokuuta 1985, yhteis6jen omien
varojen jérjestelméstd (EYVL L 128, 14.5.1985, s. 15-17).

Neuvoston asetus (ETY, Euratom) N:o 1552/89, annettu 29 pédivéana toukokuuta 1989,
yhteis6jen omista varoista tehdyn pdéatoksen 88/376/ETY, Euratom soveltamisesta
(EYVL L 155, 7.6.1989, s. 1-8).

Neuvoston paétds 94/728/EY, Euratom, tehty 31 pdivédnd lokakuuta 1994, Euroopan
yhteisdjen omista varoista (EYVL L 293, 12.11.1994, s. 9-13).

Neuvoston paétds 2000/597/EY, Euratom, tehty 29 pdivédnd syyskuuta 2000, Euroopan
yhteisdjen omien varojen jirjestelméstd (EYVL L 253, 7.10.2000, s. 42—-46)

Neuvoston paétds 2007/436/EY, Euratom, tehty 7 pédivind kesdkuuta 2007, Euroopan
yhteisdjen omien varojen jarjestelmédstd (EUVL L 163, 23.6.2007, s. 17-21).

Neuvoston pditds 2014/335/EU, Euratom, annettu 26 pdivana toukokuuta 2014, Euroopan
unionin omien varojen jarjestelméstd (EUVL L 168, 7.6.2014, s. 105-111).
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Jasenvaltiot pidattavét edelleen 10 prosenttia kantokuluina niistd 2 artiklan 1 kohdan
ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetuista mééristé, jotka jasenvaltioiden olisi
sovellettavien unionin sddntdjen mukaisesti pitdnyt asettaa kdyttoon ennen 28 paivaa
helmikuuta 2001.

Jasenvaltiot pidattiavit edelleen 25 prosenttia kantokuluina niistd 2 artiklan 1 kohdan
ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetuista miéristi, jotka jasenvaltioiden olisi
sovellettavien unionin sddnt6jen mukaisesti pitdnyt asettaa kayttoon 1 paivin maaliskuuta
2001 ja 28 péivéan helmikuuta 2014 vélisend aikana.

Jasenvaltiot pidattavat edelleen 20 prosenttia kantokuluina niisté 2 artiklan 1 kohdan
ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetuista mééristé, jotka jdsenvaltioiden olisi
sovellettavien unionin sdantdjen mukaisesti pitdnyt asettaa kdyttéon 1 padivin maaliskuuta
2014 ja 28 péivan helmikuuta 2021 vilisend aikana.

Tata paatostd sovellettaessa kaikki rahaméérdt on ilmaistava euroina.
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9 artikla

Voimaantulo

Neuvoston padsihteeri antaa timin paatoksen tiedoksi jasenvaltioille.

Jasenvaltioiden on toimitettava neuvoston péaisihteerille viipymatta tieto timén pédtdoksen
hyviksymisté varten tarvittavien, valtiosdéntdjensd asettamien vaatimusten mukaisten menettelyjen
saattamisesta paatokseen.

Tama padtos tulee voimaan viimeisen toisessa kohdassa tarkoitetun tiedonannon vastaanottamista
seuraavan ensimmadisen kuukauden ensimmaéisend paivanai.

Sitd sovelletaan 1 péivastd tammikuuta 2021.

10 artikla

Julkaiseminen

Tama paétos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissd

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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LIITE

VASTAAVUUSTAULUKKO

Lisatadin artikloista saavutetun yhteisymmaérryksen jéilkeen.
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